Avertissement de sécurité Typologie : Matelas Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
matelas, conforme au RSGP, clair, concis, et respectant les consignes demandées.

**Avertissement de Sécurité Important - Matelas / Important Safety Warning - Mattress / Advertencia de
Seguridad Importante - Colchén / Aviso de Seguranca Importante - Colchdo / Wichtige Sicherheitswarnung -
Matratze / Awviso di Sicurezza Importante - Materasso / Belangrijke veiligheidswaarschuwing - Matras**

*Erancais**
**Avertissement de Sécurité Important - Matelas**

* **Risque d'Incendie :** Tenez le matelas éloigné de toute flamme nue ou source de chaleur intense
(cigarettes, radiateurs, etc.). Les matelas sont inflammables et peuvent propager rapidement le feu. *
**Entretien :** Aspirez régulierement le matelas pour éviter I'accumulation de poussiére et d'allergénes. En
cas de tache, nettoyez immédiatement avec un chiffon humide et un détergent doux. N'utilisez pas de
produits de nettoyage agressifs. * **Sécurité des Bébés et des Enfants :** Les matelas ne sont pas congus
pour étre utilisés comme surface de jeu ou de saut pour les enfants. Ne laissez jamais un bébé ou un jeune
enfant sans surveillance sur un matelas. Assurez-vous que le matelas est adapté a la taille du lit et qu'il n'y a
pas d'espace entre le matelas et le cadre du lit. * **Manipulation :** Lors du transport ou du déplacement du
matelas, soulevez-le correctement pour éviter les blessures au dos. Demandez de l'aide si nécessaire. *
**Allergies:** Si vous étes sujets aux allergies (acariens, latex, etc.), choisissez un matelas avec des
traitements hypoallergéniques et utilisez une housse de protection anti-allergique.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning - Mattress**

* **Eire Hazard:** Keep the mattress away from any open flame or intense heat source (cigarettes, heaters,
etc.). Mattresses are flammable and can spread fire quickly. * *Maintenance:** Vacuum the mattress
regularly to prevent the accumulation of dust and allergens. In case of stains, clean immediately with a damp
cloth and mild detergent. Do not use harsh cleaning products. * **Safety of Babies and Children:**
Mattresses are not designed to be used as a play or jumping surface for children. Never leave a baby or
young child unattended on a mattress. Ensure the mattress is the correct size for the bed frame and that
there is no gap between the mattress and the frame. * *Handling:** When transporting or moving the
mattress, lift it properly to avoid back injuries. Ask for help if necessary. * **Allergies:** If you are prone to
allergies (dust mites, latex, etc.), choose a mattress with hypoallergenic treatments and use an anti-allergy
protective cover.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante - Colchon**

* **Riesgo de Incendio:** Mantenga el colchén alejado de cualquier llama abierta o fuente de calor intensa
(cigarrillos, radiadores, etc.). Los colchones son inflamables y pueden propagar el fuego rapidamente. *
**Mantenimiento:** Aspire el colchén regularmente para evitar la acumulacion de polvo y alérgenos. En caso
de manchas, limpie inmediatamente con un pafio hUmedo y un detergente suave. No utilice productos de
limpieza agresivos. * **Seguridad de Bebés y Nifios:** Los colchones no estan disefiados para ser utilizados
como superficie de juego o salto para nifios. Nunca deje a un bebé o nifio pequefio sin supervisién en un
colchén. Asegurese de que el colchén sea del tamafio correcto para la estructura de la cama y que no haya
espacio entre el colchon y la estructura. * *Manipulacién:** Al transportar o mover el colchén, levantelo
correctamente para evitar lesiones de espalda. Pida ayuda si es necesario. * **Alergias:** Si es propenso a
las alergias (acaros del polvo, latex, etc.), elija un colchén con tratamientos hipoalergénicos y utilice una
funda protectora antialérgica.



Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca Importante - Colch&o**

* **Risco de Incéndio:** Mantenha o colch&o longe de qualquer chama aberta ou fonte de calor intensa
(cigarros, aquecedores, etc.). Os colchdes sdo inflamaveis e podem propagar o fogo rapidamente. *
**Manutencado:** Aspire o colchdo regularmente para evitar o acimulo de poeira e alérgenos. Em caso de
manchas, limpe imediatamente com um pano Umido e detergente suave. Ndo use produtos de limpeza
agressivos. * **Seguranca de Bebés e Criancas:** Os colchdes ndo sdo projetados para serem usados
como superficie de jogo ou salto para criangas. Nunca deixe um bebé ou crianca pequena sem supervisao
em um colch&o. Certifiqgue-se de que o colchdo seja do tamanho correto para a estrutura da cama e que ndo
haja espaco entre o colch&o e a estrutura. * **Manuseio:** Ao transportar ou mover o colchédo, levante-o
corretamente para evitar lesdes nas costas. Peca ajuda se necessario. * **Alergias:** Se vocé é propenso a
alergias (acaros, latex, etc.), escolha um colchdo com tratamentos hipoalergénicos e use uma capa
protetora anti-alérgica.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**WWichtige Sicherheitswarnung - Matratze**

* **Brandgefahr:** Halten Sie die Matratze von offenen Flammen oder intensiven Warmequellen (Zigaretten,
Heizkorper usw.) fern. Matratzen sind brennbar und kénnen Feuer schnell ausbreiten. * **Wartung:**
Staubsaugen Sie die Matratze regelmaRig, um die Ansammlung von Staub und Allergenen zu verhindern.
Bei Flecken sofort mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel reinigen. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungsmittel. * **Sicherheit von Babys und Kindern:** Matratzen sind nicht als Spiel-
oder Sprungflache fur Kinder konzipiert. Lassen Sie ein Baby oder Kleinkind niemals unbeaufsichtigt auf
einer Matratze. Stellen Sie sicher, dass die Matratze die richtige GréR3e fiir den Bettrahmen hat und dass
kein Spalt zwischen Matratze und Rahmen vorhanden ist. * **Handhabung:** Heben Sie die Matratze beim
Transport oder Bewegen richtig an, um Rickenverletzungen zu vermeiden. Bitten Sie bei Bedarf um Hilfe. *
**Allergien:** Wenn Sie zu Allergien neigen (Hausstaubmilben, Latex usw.), wahlen Sie eine Matratze mit
hypoallergenen Behandlungen und verwenden Sie eine antiallergische Schutzhtille.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza Importante - Materasso**

* **Rischio di Incendio:** Tenere il materasso lontano da fiamme libere o fonti di calore intense (sigarette,
radiatori, ecc.). | materassi sono inflammabili e possono propagare rapidamente il fuoco. * **Manutenzione:**
Aspirare regolarmente il materasso per evitare I'accumulo di polvere e allergeni. In caso di macchie, pulire
immediatamente con un panno umido e un detergente delicato. Non utilizzare prodotti di pulizia aggressivi. *
**Sicurezza di Neonati e Bambini:** | materassi non sono progettati per essere utilizzati come superficie di
gioco o di salto per i bambini. Non lasciare mai un neonato o un bambino piccolo incustodito su un
materasso. Assicurarsi che il materasso sia della misura corretta per la struttura del letto e che non vi sia
spazio tra il materasso e la struttura. * **Manipolazione:** Durante il trasporto o lo spostamento del
materasso, sollevarlo correttamente per evitare lesioni alla schiena. Chiedere aiuto se necessario. *
**Allergie:** Se si € soggetti ad allergie (acari della polvere, lattice, ecc.), scegliere un materasso con
trattamenti ipoallergenici e utilizzare una fodera protettiva antiallergica.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.



**Nederlands**
**Belangrijke veiligheidswaarschuwing - Matras**

* **Brandgevaar:** Houd de matras uit de buurt van open vuur of intense warmtebronnen (sigaretten,
radiatoren, enz.). Matrassen zijn ontvlambaar en kunnen vuur snel verspreiden. * **Onderhoud:** Stofzuig
de matras regelmatig om de ophoping van stof en allergenen te voorkomen. Reinig vlekken onmiddellijk met
een vochtige doek en een mild reinigingsmiddel. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen. *
**\/eiligheid van baby's en kinderen:** Matrassen zijn niet ontworpen om te worden gebruikt als speel- of
springoppervlak voor kinderen. Laat een baby of jong kind nooit zonder toezicht achter op een matras. Zorg
ervoor dat de matras de juiste maat heeft voor het bedframe en dat er geen ruimte is tussen de matras en
het frame. * **Behandeling:** Til de matras bij het vervoeren of verplaatsen correct op om rugblessures te
voorkomen. Vraag indien nodig hulp. * **Allergieén:** Als u gevoelig bent voor allergieén (huisstofmijt, latex,
enz.), kies dan een matras met hypoallergene behandelingen en gebruik een anti-allergische beschermhoes.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



